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Ceramiche Gruppo Bellei



L’avanguardia tecnologica ad alta definizione
sviluppata dai laboratori di ricerca NOVABELL.
Il Gres porcellanato si evolve e si qualifica.
Dinamicita e tridimensionalita superficiale
interpretano con estrema perfezione la
natura, creando superfici nuove,

sempre diverse fra loro.

L’alternanza delle gradazioni cromatiche e la
perfezione materica definiscono un
progetto splendido ed inedito,

mai visto prima!

interpretando la
materia per
riprodurre
ad alta definizione
la superticie

Rhd

high definition Rocks
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incredipile
definizione
della
materia

dettagli importanti che fanno la
differenza: armonia

cromatica, fascino, profondita materica,
gradevolezza del tatto e vibranti
riflessioni superficiali.




NOVABELL ecosystem

40% DI MATERIE RICICLATE:

QUALITA E DESIGN RISPETTANO L'AMBIENTE.

NovaBell € da sempre sensibile ai valori etici di rispetto per 'ambiente e di
attenzione alla sicurezza e salute dei lavoratori.

Il marchio “NovaBell ecosvsiem” identifica il programsma aziendale di sviluppo
sostenibile, che si concretizza nell’attenta e continua ricerca per la riduzione
dei rifi uti, nel riutilizzo nel ciclo produttivo dei materiali di scarto, nel riciclaggio
e nella minimizzazione dei consumi energetici e delle risorse, attraverso una
costante attenzione ed un continuo aggiornamento degli impianti.

NovaBell richiede un comportamento altrettanto responsabile ai propri
fornitori di materie prime o di semilavorati.

Il marchio “NovaBell ecosvstem” identifi ca in particolare i prodotti NovaBell
che contengono minimo il 40% di materiali riciclati in peso e che quindi
possono defi nirsi piastrelle ecologiche.

Grazie al controllo sistematico di tutte le fasi del processo, i materiali rispettano
gli standard qualitativi delle normative internazionali.

40% RECYCLED MATERIALS: ENVIRONMENT-
FRIENDLY QUALITY AND DESIGN.

NovaBell has always been responsive to the ethical
values of environmental protection and a focus on
workers’ health and safety.
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NovaBell

40% DE MATIERES RECYCLEES : QUALITE ET DESIGN RESPECTENT

L'ENVIRONNEMENT.
NovaBell a toujours été sensible aux valeurs éthiques de respect de I'environnement et
d’attention a la sécurité et la santé des travailleurs.
La marque «NovaBell » identifi e le programme de développement durable de
I'entreprise, qui se concrétise dans la recherche attentive et continue pour la réduction
des déchets, la réutilisation des matériaux de rebut dans le cycle de production, le
recyclage et la réduction des consommations d’énergie et des ressources, par une
attention constante et une modernisation continue des installations.
NovaBell demande a ses fournisseurs de matieres premiéres ou de produits semifi nis
un comportement tout autant responsable.
La marque «NovaBell » identifi e surtout les produits NovaBell qui contiennent
en poids 40% minimum de matériaux recyclés et qui peuvent donc se défi nir comme
des carreaux écologiques.
Grace au controle systématique de toutes les phases du processus,
les matériaux respectent les standards qualitatifs des normes
internationales.

40% DE MATERIAL RECICLADO: CALIDAD
Y DISENO QUE RESPETAN EL MEDIO
AMBIENTE.

The “NovaBell ” brand denotes the
firm’s sustainable development programme,
expressed through continuous, meticulous
research into the reduction of waste, the
reuse of waste materials in the production
cycle, recycling, and the minimisation of
the consumption of energy and resources,
achieved by means of constant awareness
and ongoing modernisation of plants.
NovaBell requires the same responsible
behaviour of its suppliers of raw and unfinished
materials.

Specifically, the “NovaBell " brand
is used on NovaBell products which contain
at least 40% recycled materials, and which can
therefore truly claim to be environment-friendly
tiles.

Thanks to systematic control of all phases in the
process, these materials comply with the quality
standards set by the international norms.

40 % RECYCLINGANTEIL: QUALITAT UND DESIGN IM

ZEICHEN DES UMWELTSCHUTZES.

Die Firma NovaBell strukturierte inre Unternehmensfuhrung von Anfang an mit hoher
Sensibilitdt nach ethischen Grundlagen, die auf dem Respekt fur die Umwelt und
Arbeitssicherheit- und -gesundheit basieren.

Das Zeichen ,NovaBell ” steht fUr die Implementierung der nachhaltigen
Entwicklung im Unternehmensprogramm. Konkret bedeutet dies eine intensive,
unentwegt vorangetriebene Forschung im Hinblick auf Abfallminimierung,
Wiederverwertung ausgesonderter Materialien im Produktionszyklus, Recycling
und Minimierung von Energie und Ressourcen durch konsequentes Monitoring und
standige Modernisierung der Anlagen.

Ein ebenso hohes Umweltbewusstsein setzt NovaBell auch von ihren Lieferanten fuir
Rohstoffe oder Halbzeuge voraus.

Das Zeichen ,NovaBell ” kennzeichnet vor allem NovaBell Produkte mit
mindestens 40 % Recyclinganteilen in Gewicht, die somit als umweltfreundliche
Fliesen bezeichnet werden kdnnen.

Dank einer systematischen Kontrolle sémtlicher Prozessphasen erflllen alle Materialien
die Qualitatsstandards der internationalen Normvorschriften.

ecosystem

Preserving the Environment is our Mission

NovaBell siempre ha sido sensible a los valores
éticos de respeto por el medio ambiente y
de atencion a la seguridad y la salud de los
trabajadores.
La marca “NovaBell ecosystem” identifica el
programa empresarial de desarrollo sostenible,
que se concreta en una investigacion
continuamente orientada a la reduccion de los
desechos, alareutilizacién en el ciclo productivo
de los materiales residuales, al reciclaje y a la
minimizacion del consumo energético y de los
recursos, a través de una constante atencion y
una continua actualizacion de las instalaciones.
NovaBell exige un comportamiento igualmente
responsable a sus proveedores de materias primas
y productos semielaborados.
La marca “NovaBell ecosystem” identifica de manera
especial los productos NovaBell que contienen al menos
un 40% (en peso) de materiales reciclados, y que, por
consiguiente, se pueden definir azulejos ecoldgicos.
Gracias al control sistematico de todas las fases del proceso,
los materiales respetan los estéandares cualitativos de las normativas
internacionales.

40% BTOPCbIPbS: KAYECTBO U AVIBAVIH BEPETYT MNPVIPO/L]Y.

KomnaHust NovaBell Bcera HyTko 0THOCNAaCh K Tak/M STUYECKIM LIEHHOCTSIM, Kak OXpaHa
npYpPoabl, 3a60Ta 0 6E30MaCHOCTI 1 300POBLE TPRYOALLMXCS.

Mapka “NovaBell €cosysfem” osHavuaeT KopnopaTVBHYO MPorpaMMy SKOCOBMECTUMOrO
pasBuTKS, KPOMOT/MBbIE U MOCTOSIHHbIE WCCNEOOBaHUs KOTOPOW HampasieHbl Ha
COKpalLleHe OTXOAOB, Ha MOBTOPHOE MCMO/b30BaHME OpakoBaHHbIX MaTepriasioB B
MPOM3BOACTBEHHOM MpPOLIECCe, Ha MepepaboTKy 1 CBedeHve OO0 MUHMMYyMa pacxofa
SHEPTMM U PECYPCOB, YOENss MpUCTaIbHOE BHUMaHMe BOMPOCY  OBHOBEHMS
060pPYAOBaHYS.

B uactHocT, Mapka “NovaBell ecosystem’ HaHocutca Ha npopykumio NovaBell, B
KOTOPOW COAEP>KaHme BTOPCbIPbs MpeBbILLaeT 40%, 1 KOTOPYKO MOXHO MO3TOMY Ha3blBaTb
“3KOMOMNHECKON” MAUTKON.

Brnarogaps TWATENbHOMY KOHTPOJIO BCEX 9TaroB MPOVI3BOACTBEHHOrO MpPOLECCa,
Martepviasibl yOOBAETBOPSIOT Ka4eCTBEHHbIE TPEOOBaHVIS MeXXAyHapPOAHbIX CTaHOAPTOB.



CONFORMITA LEED®

Rhd E UN PRODOTTO CON PARTICOLARI CARATTERISTICHE DI
ECOSOSTENIBILITA, CHE CONTRIBUISCE ALL'OTTENIMENTO
DEI CREDITI PER LA CONFORMITA LEED (LEADERSHIP IN

ENERGY AND ENVIROMENTAL DESIGN).

Rhd IS A PRODUCT WITH PARTICULAR ENVIRONMENTAL
SUSTAINABILITY CHARACTERISTICS, THAT HELPS IN OBTAINING
POINTS FOR LEED (LEADERSHIP IN ENERGY AND ENVIRONMENTAL
DESIGN) COMPLIANCE.

Rhd ES UN PRODUCTO CON CARACTERISTICAS DE
SOSTENIBILIDAD MEDIOAMBIENTAL ESPECIALES, QUE FACILITA LA
OBTENCION DE PUNTOS PARA LA CERTIFICACION LEED
(LEADERSHIP IN ENERGY AND ENVIRONMENTAL DESIGN) LIDERAZGO

EN ENERGIA Y DISENO AMBIENTAL.

Rhd IST EIN AUSGESPROCHEN UMWELTFREUNDLICHES
PRODUKT, DAS ZUM ERREICHEN DER PUNKTE FUR DIE
ZERTIFIZIERUNG NACH LEED (LEADERSHIP IN ENERGY AND
ENVIROMENTAL DESIGN) BEITRAGT.

Rhd - STO NPOOYKLIMA CO CMNELIMATIBHBIMA
XAPAKTEPUCTVKAMI SKOJ10IMMHECKOW SODEKTUBHOCTI,
CINOCOBCTBYOLAA MOJTYHEHWIO SAHETHBLIX O4KOB /14

CEPTUOVIKATA LEED (LEADERSHIP IN ENERGY AND ENVIROMENTAL

DESIGN).
LA SERIE Rhd PRESENTE DE CARACTERISTIQUES SPECIFIQUES
DE DEVELOPPEMENT DURABLE; ELLE CONTRIBUS A OBTENIR DE
CREDITS POUR LA CERTIFICATION LEED (LEADERSHIP IN ENERGY
AND ENVIROMENTAL DESIGN).

La certificazione ¢ rilasciata negli Stati Uniti dall’'U.S. Green Building Council (USGBC). In altri paesi
sono attive, ed in rapida crescita, associazioni analoghe, come il Green Building Council Italia a cui
NovaBell & associata (www.gbcitalia.org).

Il rating system LEED valuta ed attesta la sostenibilita ambientale, sociale ed economica degli edifi
ci, considerati nel loro complesso. Linsieme dei crediti e dei requisiti contemplati dal sistema pud
far ottenere livelli crescenti di certifi cazione: Certifi ed, Silver, Gold, Platinum. La certifi cazione, gia
impor)tantissima negli U.S.A., sta avendo una diffusione crescente in numerosi altri stati (oltre 40
paesi).

Certification is given in the United States by the U.S. Green Building Council (USGBC). Similar associations, such as
the Green Building Council ltalia of which NovaBell is associated (www. gbcitalia.org),are rapidly appearing in other
countries.

The LEED rating system evaluates and certifi es the environmental, social and economic sustainability of buildings,
considered on the whole. The total points and the requirements taken into account by the system allow increasing
certifi cation levels to be reached: Certifi ed, Silver, Gold, Platinum. Certifi cation, which is already very important in the
U.S.A., is becoming increasingly popular in many other countries (more than 40 countries).

Die Zertifizierung wird in den Vereinigten Staaten vom U.S. Green Building Council (USGBC) ausgestellt. In anderen
Landern gibt es gleichwertige, rasch zunehmende Verbande, wie der Green Building Council Italia, dem NovaBell
angegliedert ist (www.gbcitalia.org).

Das LEED Rating System bewertet und bescheinigt die Nachhaltigkeit von Gebauden aus 6kologischer, sozialer und
wirtschaftlicher Sicht. Je nach Punktestand und vorbildlicher Umsetzung der Anforderungen des Systems erfolgt die
Einordnung in héhere Qualitatsstufen: Certifi ed, Silver, Gold, Platinum. Die Zertifi zierung, die in den U.S.A. bereits
einen sehr hohen Stellenwert hat, fi ndet auch in anderen Staaten (in mehr als 40 Landern) zunehmende Verbreitung.

La certification est délivrée aux Etats-Unis par I'U.S. Green Building Council (USGBC). Dans d’autres pays, de plus
en plus d’associations analogues sont actives, telles que le Green Building Council ltalia avec qui NovaBell est
associé (www.gbcitalia.org).

Le rating system LEED évalue et atteste la durabilité environnementale, sociale et économique des batiments,
considérés dans leur ensemble. L'ensemble des crédits et des caractéristiques prévus par le systeme permet
d’obtenir des niveaux croissants de certifi cation: Certifi ed, Silver, Gold, Platinum. La certifi cation, déja tres
importante aux U.S.A., a une diffusion croissante dans de nombreux autres états (plus de 40 pays).

La certificacion ha sido emitida en los Estados Unidos de América por el U.S. Green Building Council (USGBC). En
otros paises existen, en rapido crecimiento, asociaciones analogas, como el Green Building Council ltalia al que
NovaBell esté asociada (www.gbcitalia.org).

El rating system LEED evalla y certifi ca la sostenibilidad medioambiental, social y econdémica de los edifi cios,
considerados en su conjunto. La suma de créditos y requisitos contemplados por el sistema puede propiciar la
consecucion de niveles crecientes de certifi cacion: Certifi ed, Silver, Gold, Platinum. La certifi cacién, que ya es muy
importante en los U.S.A., esta teniendo una difusion creciente en muchos otros paises (mas de cuarenta).

B CoepyHerHbix LLTtaTax ceptudmkar soigaet U.S. Green Building Council (USGBC). B apyruix cTpaHax AevicTsyioT
1 BbICTPO Pa3BMBAIOTCS aHaIOMMYHbIe opraHn3aumn, Takme kak Green Building Council Italia, B cocTas koTopoi
BxoauT 1 NovaBell (www.gbcitalia.org).

PelituHroBas cuctema LEED rating system oueHVBaeT © y[oCTOBEPSIET SKOIOMMYECKYIO, COLMAsbHYIO 1
3KOHOMUHYECKYID  3P(HEKTUBHOCTL  3[aHWiA, paccMatpusast vx B obllem nnaHe. COBOKYMHOCTb 3aqeTHbIX
O4KOB 1 TpeboBaHUi, NPefyCMOTPEHHbIX CYCTEMON, MO3BOMSET MOMYYMTb PadHble YPOBHU cepTUdUKaLmn no
BospacTatollelt wkane: Certified, Silver, Gold, Platinum. 3Ta cepTndurkauus He TONMbKO UrPaeT O4eHb BaXKHYIO
ponb B C.LLLA., HO 11 LULMPOKO PacnpOCTPaHAETCA B MHOMOUMC/IEHHbIX APYrMX cTpaHax (1x 6onee 40).

Rhd CONTRIBUISCE A SODDISFARE | CRITERI PER IL CONSEGUIMENTO DEL PUNTEGGIO LEED PER | SEGUENTI ASPETTI:
Rhd HELPS MEET THE CRITERIA FOR THE ATTAINING OF LEED POINTS FOR THE FOLLOWING ASPECTS: / Rhd TRAGT ZUR ERFULLUNG DER VORGABEN FUR DAS ERREICHEN DER PUNKTE FOLGENDER
LEED-STANDARDS BEI: Rhd CONTRIBUS A SATISFAIRE LES SUIVANTES ASPECTS AFIN D’OBTENIR LES CREDITS LEED: / Rhd ES UNA AYUDA PARA ENCONTRAR LOS CRITERIOS PARA CONSEGUIR LOS
PUNTOS LEED EN LOS SIGUIENTES ASPECTOS: Rhd CMIOCOBCTBYET YOBNETBOPEHUIO KPUTEPVIEB [/151 MOSTYHEHYIS OYKOB LEED C STVIX TOHEK 3PEHVSE:

MATERIAL AND RESOURCES:

(Uso di materiali riciclati: utilizzo del 10% di materiali riciclati). Rhd contiene minimo il 40% di materiali riciclati in peso
pre/post consumer. Questo dato & certifi cato per NovaBell dalla Bureau Veritas.

(Recycled Content: 10% use of recycled materials). Rhd contains at least 40% pre/post consumer recycled
materials. This has been certifi ed for NovaBell by Bureau Veritas.

(Verwendung von Recyclingmaterial: der Anteil an Recyclingmaterial betragt 10 %). Rhd enthalt

mindestens 40 % Post- und Pre-Consumer Recyclinganteile in Gewicht. Fir diesen Wert erhielt NovaBell eine Zertifi
zierung durch das Bureau Veritas.

(Quantité de materiaux recyclés : 10% de materiaux recyclés). Rhd contient en poids 40% minimum de

matériaux recyclés pré/post consommation. Donnée certifi ée pour NovaBell par le Bureau Veritas.

(Contenido reciclado: uso de materiales reciclados del 10%). Rhd contiene al menos un 40% (en peso) de materiales
reciclados pre/post consumo. Esto ha sido certifi cado por NovaBell a través del instituto Bureau Veritas.
(Mcnonb3oBaHwe BTOpChIpbs: NpumeHerne 10% BTopcbipbst). Rhd conepxut MuHimMym 40% no BeCcy BTOPUYHOMO
CbIpbsi, NepepaboTaHHOro A0 WM MOCe NOCTYMN/EHVs K NoTpebuTensm. STo faHHoe cepTUULMPOBaHO A1a
NovaBell opraHom Bureau Veritas.

MATERIAL AND RESOURCES:

(Uso di materiali riciclati: utilizzo del 20% di materiali riciclati). Rhd contiene minimo il 40% di materiali

riciclati in peso pre/post consumer. Questo dato & certifi cato per Novabell dalla Bureau Veritas.

(Recycled Content: 20% use of recycled materials). Rhd contains at least 40% pre/post consumer

recycled materials. This has been certifi ed for Novabell by Bureau Veritas.

(Verwendung von Recyclingmaterial: der Anteil an Recyclingmaterial betragt 20 %). Rhd enthalt

mindestens 40 % Post- und Pre-Consumer Recyclinganteile in Gewicht. Fur diesen Wert erhielt NovaBell eine
Zertifi zierung durch das Bureau Veritas.

(Quantité de materiaux recyclés : 20% de materiaux recyclés). Rhd contient en poids 40% minimum de
matériaux recyclés pré/post consommation. Donnée certifi ée pour NovaBell par le Bureau Veritas.
(Contenido reciclado: uso de materiales reciclados del 20 %). Rhd contiene al menos un 40% (en peso) de
materiales reciclados pre/post consumo. Esto ha sido certifi cado por NovaBell a través del instituto Bureau Veritas.
(Micnonb3oBaHme BTOpChIPbS: NpuMeHeHne 20% BTopcbipbs). Rhd copepxut MyHMym 40% no

BECY BTOPUYHOIO Chipbst, NEPepaboTaHHOro [0 UM Mocse NOCTYrNeHunst K notpeburensm. ST1o faHHoe
cepTtudrumposaHo ans NovaBell opraHom Bureau Veritas.

MR Credit 4.1

BUREAU VERITAS

Certification

MR Credit 4.2

BUREAU VERITAS

Certification
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® RETTIFICATO / RECTIFIED
B NATURALE / NATURAL
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® RETTIFICATO / RECTIFIED

B NATURALE / NATURAL
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high definition Rocks

gres porcellanato / porcelain stoneware Out gray:
o rettificato / rectified S—

M naturale / natural
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B 6060 . 235/4"x235” 03 B 30x60 . 11191&°x235%” 07
RHD 260 . OUT GRAY NAT. Ea RHD 022 . OUT GRAY NAT,  [EEIN
© 59,5 . 237" ® 19,8 . 710"
m60. 235 m20. 77"
S
@ - 30x60 . 111%/16"x239%" 04
O
| RHD D27K . OUT STRIPS GRAY [ 603 |
T 0
~
O
™ <
[ i
® MODULO 3 FORMATI RETT. 04 Per la posa modulare é consigliata una fuga di 2 mm.
RHD M02 . OUT GRAY RETT. [ 645 | A 2 mm joint is recommended for modular installation.
Zur modularen Verlegung wird eine Fuge von 2 mm empfohlen.
® MODULO 3 FORMATI NAT. 04 ; M =
Pour la pose modulaire, un joint de 2 mm. est conseillé.
RHD M22 . OUT GRAY NAT. [ 632 |

En la colocacién modular se aconseja dejar una junta de 2 mm.
Ons MoAynbHON YKNaaKu PEKOMEHAYETCS LWOB 2 MM.

PEZZI SPECIALI / TRIMS / FORMTEILE /
PIECES SPECIALES / PIEZAS ESPECIALES / CMEVANBHILE N3AENNS.
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MOSAICO 7,5x7,5 NAT.
® 59,5 . 2371 ® 19,8 . 719/10”
m 60 . 235" m20. 77
W 30x30 . 111310°x1 11318 12
RHD 111 . IN GRAY NAT. [ 580 | e,
R
Q .
o O
— Q\
o m
N |
‘9 o
o O o O
LO ©| o<t
o H o H
® 44,4%x44,4 1719 x17916” 04 ® MODULO 3 FORMATI RETT. 04
.INGRAY RETT. X1 RHD M12 . IN GRAY RETT. [ 645 |
1 7947x 1 7947 04 = MODULO 3 FORMATI NAT. 04
. IN GRAY NAT. EX RHD M22 . IN GRAY NAT. A

PIECES SPECIALES / PIEZAS ESPECIALES / CNEVANBHILE N3AENNS.

= <

7xB0 . 2¥47x235/e" 15 B0xB0 . 111319x23%e
RHD B20K . BATTISCOPA [l RHD G25K . GRADINO EE
GRAY RETT. IN GRAY

27



© 59,5 . 2371
m60. 235

Rhd

high definition Rocks

gres porcellanato / porcelain stoneware

® rettificato / rectified
M naturale / natural

® 59,56x59,5 . 23716"x237/16”

03
RHD 46RT . OUT YELLOW RETT. [ 623 |
B 60x60 . 235/x235%” 03
RHD 460 . OUT YELLOW NAT. Ex
© 59,5, 237" © 19,8 . 719/16”
H60. 235 m20. 77

® MODULO 3 FORMATI RETT. 04

RHD M04 . OUT YELLOW RETT. [ 645 |

= MODULO 3 FORMATI NAT. 04

RHD M40 . OUT YELLOW NAT. A

o B &

83 . 3211/16"

7

out yellow

12 MM PEIV DIN51130 ASTM C1028 DIN 51097
- -
009315 o |
L. L L. -~
PORCELAN ,? ? o - o el
R12 DRY = 0.70 GRUPPO
WET > 0.65 A+B+C
©29,7x59,5 . 111116"x237/18" 35 0,23 Ma/Pz - 4,3 Pz/MI
RHD 42RT . OUT YELLOW ReTT. [EZEA RHD D45K . OUT PAVE YELLOW
B 30x60 . 1119167235/ 07
RHD 044 . OUT YELLOW NAT.  [EEI
i
D 30x60 . 111¢/16"x235/8”
o RHD D47K . OUT STRIPS YELLOW
T 0
~T
o O]
™ <t
o H

187/8"

48 .

03

04

Per la posa modulare é consigliata una fuga di 2 mm.

A 2 mm joint is recommended for modular installation.

Zur modularen Verlegung wird eine Fuge von 2 mm empfohlen.
Pour la pose modulaire, un joint de 2 mm. est conseillé.

En la colocacién modular se aconseja dejar una junta de 2 mm.
Ona moaynbHOW yKNafKn PEKOMEHAYETCS OB 2 MM.

<

15x30x4 . 515/167x1118/1677y{9/16”

RHD G47K . ELEM. A ELLE
OUT YELLOW

08

PEZZI SPECIALI / TRIMS / FORMTEILE /
PIECES SPECIALES / PIEZAS ESPECIALES / CMEVANBHILE N3AENNS.

7x60 . 23/47x235/8”

EEJ  RHD B40K . BATTISCOPA

YELLOW

15




12MM DIN51130 ASTM C1028

o T
-l L" L"
i R10 DRY > 0.65

WET > 0.60

PEIV

009315
PORCELAIN %
TILES

ToBdE o

in yellow

[ 15)(15 X 515/16”X515/16"

30
RHD C40 . IN&OUT
MIX YELLOW NAT.
® 59,5x59,5 . 237/16"x237/16” 03 ©20,7x59,5 . 111119x2371% 57
RHD 40RT . IN YELLOW RETT. [ 623 | RHD 04RT . IN YELLOW RETT. Il
B 60xB0 . 235x235% 03 B 30x60 . 1119167235/ 07
RHD 461 . IN YELLOW NAT. E RHD 043 . IN YELLOW NAT.  [EEIN
W 30x30 . 1119167x1113/16” 10
RHD 445 . IN&OUT MIX YELLOW - [
MOSAICO 7,5x7,5 NAT.
® 59,5 . 2371 ® 19,8 . 719/10”
m 60 . 235" m20. 77
B 30x30 . 1119107111918 12
RHD 444 . IN YELLOW NAT. [ e,
R
CQ .
o O
— Q\
( X
RE e
SFA -
‘9 o
o O o O
LO ©| o<t
o H o H
® 44,4x89,3 . 17¥19°X3514" 03 ® 44,4x44,4 ATVOKI TV 04 ® MODULO 3 FORMATI RETT. 04
RHD 49RT . IN YELLOW RETT. AL RHD 45RT . IN YELLOW RETT.  [EZEN RHD M42 . IN YELLOW RETT. [ 645 |
B 45x90 . 17947x357/16” 03 B 45x45 . 17947 %179 04 B MODULO 3 FORMATI NAT. 04
RHD 491 . IN YELLOW NAT. G0 RHD 404 . IN YELLOW NAT.  [EE RHD M44 . IN YELLOW NAT. A

PEZZI SPECIALI / TRIMS / FORMTEILE /

PIECES SPECIALES / PIEZAS ESPECIALES / CNEVANBHILE N3AENNS.

=

7x60 . 2%/4"x2358”

RHD B40K . BATTISCOPA
YELLOW

15/ 30x60 . 111916"x235/8”

Il RHD G45K . GRADINO
IN YELLOW

04
EX



12MM PEIV DIN51130 ASTM C1028 DIN 51097
-,
009315 o

© 59,5 . 2371
m60. 235

Rhd

high definition Rocks

gres porcellanato / porcelain stoneware
® rettificato / rectified
M naturale / natural

PORCELAIN ? ? DR%; L.rl” Id..-:.""J C?"’ ﬁ ; 1"! 7

out Whlte

WET > 0.65 A+B+C

83 . 3211/16"
o
@
<
® 59,5x59,5 . 237167x237/16” 03 ©29,7x59,5 . 111116"x237/18" 35 0,23 Ma/Pz - 4,3 Pz/MI 03
RHD 86RT . OUT WHITE RETT. [ 623 | RHD 82RT . OUT WHITE RETT. Xl RHD D85K . OUT PAVE WHITE
B 60xB0 . 235x235% 03 W 30x60 . 1119/167x235/6” o7
RHD 860 . OUT WHITE NAT. Ex RHD 088 . OUT WHITE NAT.  [EEI
©59,5 . 237 ® 19,8 . 7131
m60. 235 m20. 77
~i
@ 30x60 . 1119/16"x235/8” 04
o))
oo RHD D87K . OUT STRIPS WHITE [ 603 |
T 0
~
o O]
™ <t
o H
® MODULO 3 FORMATI RETT. 04 Per la posa modulare é consigliata una fuga di 2 mm.
RHD M08 . OUT WHITE RETT. [ 645 | A 2 mm joint is recommended for modular installation.
Zur modularen Verlegung wird eine Fuge von 2 mm empfohlen.
B MODULO 3 FORMATI NAT. 04 h ;o en
Pour la pose modulaire, un joint de 2 mm. est conseillé.
RHD M80 . OUT WHITE NAT. A

En la colocacién modular se aconseja dejar una junta de 2 mm.
Ons MoAynbHON YKNaaKu PEKOMEHAYETCS LWOB 2 MM.

PEZZI SPECIALI / TRIMS / FORMTEILE /
PIECES SPECIALES / PIEZAS ESPECIALES / CMEVANBHILE N3AENNS.

<

15x30x4 . 51818x1 11910719167 10 7xB0 | 2947X236” i

RHD G87K . ELEM. AELLE  [EEJl RHD B80K . BATTISCOPA [ 230 |
OUT WHITE WHITE



12MM PE\ V DIN51130 ASTM C1028 V3

oSO O Tl .-;?‘* >

WET > 0.60

B 15x15 . 515/167x515/16”

RHD C80 . IN&OUT
MIX WHITE NAT.

30

® 59,5x59,5 . 237/16"x237/16” 03 ©29,7x59,5 . 111116"x237/16" 15
RHD 80RT . IN WHITE RETT. [ 623 | RHD 08RT . IN WHITE RETT.  ZZEd
B 60xB0 . 235x235% 03 B 30x60 . 1119167235/ 07
RHD 861 . IN WHITE NAT. E RHD 083 . [N WHITE NAT. 580 |
W 30x30 . 1119167x1113/16” 10
RHD 885 . IN&OUT MIX WHITE [
MOSAICO 7,5x7,5 NAT.
® 59,5 . 2371 ® 19,8 . 719/10”
m 60 . 235" m20. 77
W 30x30 . 111310°x1 11318 12
RHD 888 . IN WHITE NAT. [ 580 | e,
R
d{ .
o O
— Q\
o m
SFA -
‘9 o
o O o O
LO ©| o<t
o H o H
® 44,4x89,3 . 17¥19°X351" 03 ® 44,4x44,4 ATVOKA TV 04 ® MODULO 3 FORMATI RETT. 04
RHD 89RT . IN WHITE RETT.  [EEAI RHD 85RT . IN WHITE RETT.  EZEN RHD M82 . IN WHITE RETT. [ 645 |
W 45x90 . 1794'x357/1” 03 W 45x45 . 17947x1 794" 04 = MODULO 3 FORMATI NAT. 04
RHD 891 . IN WHITE NAT. [ 610 | RHD 808 . [N WHITE NAT. EX RHD M88 . IN WHITE NAT. A

PEZZI SPECIALI / TRIMS / FORMTEILE /
PIECES SPECIALES / PIEZAS ESPECIALES / CMEVANBHILE N3AENNS.

= <

7X60 . 29/4'x235% 15 B0xB0 . 111319x23%e
RHD B80K . BATTISCOPA EElJl  RHD G85K . GRADINO Em
WHITE IN WHITE

31



caratteristiche tecniche

technical features . caracteristiques techniques technische eigenschaften

caracteristicas técnicas . TeXHUYEeCKas XapaKTepucTKa

Caratteristiche o proprieta con le deviazioni ammesse

Characteristics or properties with allowed deviations

Daten oder Eigenschaften mit zulassigen Abweichungen

Caractéristiues ou propritesavec s foérances admises
con | permitidas

Resistenza al fuoco
Fire Resistence
Feuerbestandigkeit
Resistance au feu
Resistencia al fuego

Atossico Determinazione della cessione di piombo e cadmio
Nontoxic Determination of the sale of lead and cadmium
Ungiftig Bestimmung der Verkauf von Blei und Cadmium
Non toxique Détermination de la vente de plomb et de cadmium
No Toxico Determinacion de Ia venta de plomo y cadmio

Indice di radioattivita
Index of radioactivity
Index der Radioaktivitét
Index de la radioactivité

Indice de radiactividad

Caratteristiche dimensionali
Size characteristics
MaBeigenschaften
Caractéristigues dimensionelles
Caracteristicas dimensionales

Assorbimento d'acqua (E)
Water absorption (E)
Wasseraufnahme (E)
Absorption d’eau (E)
Absorci6n del agua (E)

Resistenza alla flessione

Breaking strength
Biegefestigkeit
Résistence a la flexion

Resistencia a la flexion

Resistenza all'urto - Coefficente di restituzione
Impact resistance - Coefficient of restitution ‘

&

0

Schlagfestigkeit - Riickprallkoeffizient
Résistance au choc - Coefficient de restitution
Resistencia a los golpes - Coeficiente de restitucion
Resistenza al gelo

Frost proof

Frostbestandigkeit

Résistance au gel

Resistencia al hielo

Coefficiente di dilatazione termica lineare
Linear thermal expansion coefficient
Warmeausdehnungskoeffizient

Coefficient de dilatation thermique linéaire @

)

Coeficiente de expansion térmica linear

Resistenza agli sbalzi termici
Resistance to thermal shocks
Temperaturwechselbestindigkeit
Résistance aux variations thermiques
Resistencia a las variaciones térmicas

&) @

Dilatazione all'umidita: in mm/m
Moisture expansion: in mm/m
Feuchtigkeitsdehnung: in mm/m
Dilatation a I'humidité: en mm/m

Dilatacion debido a humedad: en mm/m

Resistenza al cavillo (p\as(rel\e smaltate)
Crazing resistance (glazed tiles)
Widerstandsfahigkeit gegen Glasurrisse m\as\ene Fliesen)
Résistance au tressaillage (carreaux émail

Resistencia al cuarteo (azulejos esmaltadus)

Durezza Mohs

Muhs haldness

Dure(é de Mohs
Mohs de dureza

Resistenza ai prodotti chimici
Resistance to chemicals
Chemikalienbesténdigkeit
Résistance aux produits chimiques
Resistencia a los productos quimicos
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico
Resistance to household chemicals
endber H
Résistance aux produits chimigues ménagers
Resistencia a los productos quimicos de uso doméstico

Resistenza alle macchie

Stain resistance

Bestandigkeit gegen F\eckenm\dner
Résistance aux tach

Resistencia a las manchas

Classificazione Antisdruciolo
Antislip Class

Rutschfeste Einstufung
Antidérapant classification

Antideslizante clasificacién

Legenda/Legend/Legende/Légenue/Leyenda

METODO DI PROVA ISO
IS0 TEST METHOD
PRUFMETHODE NACH 1SO

METHODE D’ESSAI ISO
METODO DE PRUEBA ISO

DECISIDNE
E SUE MODIFICHE

180 10545/15-00

UNI 10797:1999

180 10545-2

180 10545-3

1S0 10545-4

180 10545-5
1S0 10545-1

1S0 10545-8
1S0 10545-9
1S0 10545-10
1S0 10545-11

ENI 101

180 10545-13

1S0 10545-13

1S0 10545-14

DIN 51130

REOU\SITI PRESCRHE'LI PAHL?; NORMA EN 14411-G
ANFGRDERUNGEN GEMASS DER NDRM EN 14411-G

CONDITIONS REQUISES PAR LA NORME EN 14411-G
REQUISITOS ESTABLECIDOS POR LA NORMA UNE EN 1S014411-G high definition Rocks

Lgmmgo'

ireproof

Ignifuge CLASSE A1

Feuerfest

Ignifugo
Conforme
anmrr;;s

i emil

M. diP. D. Conforme

Conforme

Non radioattivo
Non-radioactive
Nicht-radioaktive
Non-radioactifs
No radiactivos

Classe Al1£1,3-i<1,0
Classe B1£1,9-i<1,3

Lunghezza ¢ arghezza - Lenght and width - Lange und Breite +0.6% +0.3%
Longueur et fargeur - Larguray anchura- COMNAE 1 Mefib £0,6% Ry i
Spessore - Thickness - Starke - Epaisseur - Espesor - HYOLME +5% +3%

. 2%
Ortogonalita - Wedging - Rechtwinkligkeit + 0/ " N
Orthogonalté - Ortogonaldad - eATTYOIMBHMYTbé £0,6% Retliicatotugg 0 sie
Plaart-Feness - Evefhiget - Pnété - lanua-wOVTHYTEV T % 0,5% +0,3%
E<0,5% E0,2%

2 35 N/mm’ min. 2 50 N/mm’
2 355 kg/em’ 2 510 kg/cm®
M. di P. D. >0.80
Richiesta Resistenti
Request Resistant
Anforderung Widerstandsfahig
Demande Résistant
Solicitud Resistentes
M. di P. D. a =7x10%°C!
Resistenti
. Resistant
M. diP. D. Widerstandsfahig
Résistant
Resistentes
M. di P. D. <0,06%
Richiesta Resistenti
Request Resistant
Anforderung Widerstandsfahig
Demande Résistant
Solicitud Resistentes
26 >7
Piastrelle smaltate - Glazed tiles - Glasierte Fliesen Resistenti
Carreaux émallés - Azulejos esmaltados S.C.I.LF. Resistant
. Widerstandsfahig
Pastrll non smatate - Unglazed s - Unglasiere Flesen M. di P. D. Résistant
Garreaux non émaillés - Azuljos no esmaltados Resistentes
Piastrelle smaltate - Glazed ties - Glasirte Fllesen UA Resistent
Carteaux émaillés - Azulejos esmaltados 2 GB Resistant
Widerstandsfahig
Unglazed tiles - Unglasi > UB Résistant
Carreaux non émaillés - Azulejos no esmaltados Resistentes
Piastrelle smaltate - Glazed tils - Glasirte Fliesen UA Resistent
Carteaux émaillés - Azulejos esmaltados =GB Resistant
Widerstandsfahig
Piastrell non smaltate - Unglazed tls - Unglasiete Fiiesen 2 UB Résistant
Carreaux non émallés - Azulgjos no esmaltados Resistentes
In funzione dell'ambiente o della zona di lavoro
Depending on the environment or the wumng area R12
Von Umvwelt oder Arbeitsambiente Abhan ouT

En fonction de I'environnement ou la zone de travail
Depende dal medio ambiente e area de trabajo

.D.= Metodo di prova disponibile/Test method available/Verfiigbare Prii

/Metodo de prueba disponible/

d'essai di

S.C.LF. = Secondo la classificazione indicata dal

g to

/Selon la ification indiquée par le fabr inla

/ GemaB der vom Hersteller angegebenen Klassifizierung

|nd\cada por el fabricante

Questi valori possono cambiare da produzione a produzione. / These values may vary from lot to lot. / Diese Werten koennen vom Produktion zu Produktion wechseln.
/ Ces valeurs peuvent changer de production a production. / Estos valores podrian variar en cada loto de producion.

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Water absorption (E)

Breaking strength (S)

Resistance to surface abrasion (PEl)

Linear thermal expansion coefficient

Frost proof

Resistance to chemicals

®» & ©

Stain resistance

Slip resistance (coefficent of static friction Fc)

All Novabell products meet or exceed all standards in ANSI A 137.1

Due to the inherent nature of fired porcelain tile, it is important to note that the coefficient of friction may vary within and between product runs.

TEST METHOD

ASTM C373

ASTM C648

ASTM C1027

ASTM C372

ASTM C1026

ASTM C650

CTI 81-7
Annexe D

ASTM C1028

ANSI 137.1 Values required for glazed impervious porcelain ties  VALUES GLAZED PORCELAIN

E<0,5% Conforms
2250 Lbs Conforms
Not required PEIV

Not required

No alterations Resistant

Not required Resistant

Not required Resistant

56571 glggfg.eﬁséi%gﬂﬁionally slip resistent v\Dng E %%50 | Wl
Fc 2 0.60 Slip resistant -

* Frost-resistant é\ ADA Compliant

12 MM

ALTO SPESSORE
HIGH THICKNESS
VERSTARKTE SCHERBEN
ESPAISSEUR MAJORE
ALTO ESPESOR
BbICOKAATONLVHA

RESISTENZA ALL'USURA
ABRASION RESISTANCE
ABRIEBFESTIKEITGRUPPE
RESISTANCE A L'USURE
RESISTENCIA AL TRANSITO
M3HOCOCTOMKOCTB

PEI'V

RESISTENZA ALLA SCIVOLOSITA
SLIP RESISTANCE
RUTSCHFESTIGKEIT

CAPACITE ANTIDERAPANTE
RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO
COMNPOTVBNEHVE CKONbXEHIO

ASTM C1028
DRY=0.70 - WET = 0.65
DIN 51130 R12

ASTM C1028
DRY=0.65 - WET = 0.60
DIN 51130 R10

ouT

IN

MODULARE
MODULAR
MODULAR
MODULAIRE
MODULAR
BOAYRBHKe

'

SQUADRATO E RETTIFICATO
SQUARED AND RECTIFIED

RECHTWINKLING UND GESCHLIFFEN

EQUARRI ET RECTIFIE
ESCUADRADO Y RECTIFICADO
KBATPATHBI Y LLJIAGOBAHHBIA

MODERATA VARIAZIONE
MODERATE VARIATION
MASSIGE ABWEICHUNG
VARIATION MODEREE
MODERADA VARIACION
OrPAHWYEHHbIE 3MEHEHVA
V3

RESISTENTE AGLI ACIDI
ACID RESISTANT
SAUREFESTIGKEIT
RESISTANT AUX ACIDES

RESISTENCIA A LOS ACIDOS

KICNOTOCTOMKOCTB

RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE
FROSBESTANDIGKEIT
RESISTANCE AU GEL
RESISTENCIA AL HIELO
MOPQ30CTOMKOCTB

MONOCALIBRO
MONO-CALIBRE

IN EINEM WERKMASS
MONOCALIBRE
MONOCALIBRE
MOHOKAT6EPHBIV



certificazioni

certifications . certifications . zertifizierungen . certificaciones . ceptugpukaresi

bl | it noilt 57 Trwroumn b elomien L oy 0Dt 1 Twmamm b hbode Bty g a4 0 e i wonlen b ool naall 5t uud B
= -+
METODO PEI /PEI'V IN - OUT DIN51130/R120UT-DIN51130/R10IN ASTM C1028 - DRY = 0.70 - WET = 0.65 / OUT
RESISTENZA ALL'USURA GRUPPO DI RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO ASTM C1028 - DRY = 0.65 - WET = 0.60/ IN
ABRASION RESISTANCE SKID RESISTANCE GROUP
ABRIESSFESTIKEITGRUPPE KLASSIFIZIERUNG DER RUTSCHHMMUNG
RESISTANCE A L'USURE GROUPE DE RESISTANCE AU DERAPAGE
RESISTENCIA AL TRANSITO GRUPO DE RESISTENCIA AL DESLIZAMENTO Shaln B by ral 1 wnuH b *ealn §ulH ral i s i
113HOCOCTOVKOCTB COMPOTUBNEHWE CKOMbMEHWIIO ' '

Rhd _

high definition Rocks

DIN 51097

GRUPPO DI RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO

SKID RESISTANCE GROUP

KLASSIFIZIERUNG DER RUTSCHHMMUNG
GROUPE DE RESISTANCE AU DERAPAGE "

GRUPO DE RESISTENCIA AL DESLIZAMENTO

COMPOTMBIEHWE CKONbXEHNIO

GRUPPO A+B+C/OUT

imballi

packages . verpackunge . emballages . embalajes . ynakoska

[=1] SCATOLA / BOX PALLET
FORMATO pz. m Kg sc. m? Kg
® RETTIFICATO / RECTIFIED

59,5x59,5 . 2371¢"x2371¢" IN&OUT RETT. 3 1,064 24,78 32 34,04 793
29,7x59,5 . 11116"x237/1¢" IN&OUT RETT. 7 1,238 28,44 40 49,52 1138
MODULO 3 IN&OUT 4 1,418 29,70 36 51,05 1070

44,4x89,3 . 177/7¢"x35"4" IN RETT. 3 1,189 30,15 27 32,10 814
44,4x44,4 . 171¢"x179¢" IN RETT. 4 0,789 20,01 60 47,34 1201
B NATURALE / NATURAL

60x60 . 23%8"x23%8" IN&OUT NAT. 3 1,10 22,50 32 35,20 720
30x60 . 1113/16"x2358" IN&OUT NAT. 7 1,28 26,25 40 51,20 1050
30x30 . 1113/16"x1113/1¢" |N NAT. 12 0,911 21,90 48 43,75 1051
15x15 . 519/16"x51516" IN&OUT NAT. 30 0,684 14,70 90 61,56 1323
MODULO 3 IN&OUT NAT. 4 1,467 29,7 36 52,81 1069
45x90 . 17%4"x3571¢" IN NAT. 3 1,234 30,80 27 33,32 832
45x45 . 17%4"x17%4" IN NAT. 4 0,827 20,52 60 49,62 1231
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NovaBell

Ceramiche Gruppo Bellei
www.novabell.com

NOVABELL S.p.A CERAMICHE ITALIANE
Via Molino, 1 - 42014 ROTEGLIA (RE) ITALIY
Tel. +39 0536 861111 - Fax +39 0536 851205
e-mail: info@novabell.it - export@novabell.it - italia@novabell.it

eureka-Media.com



